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Jeg har saammend Erfaringer.  For nogle Aar
siden stod jeg 1 Forhold 11 en gift Dawe,
som jeg holdt saare meget all Jeg har aldrig
vaeret saa lykkelig ved denne Forbindelse, som
jeg var, den Dag den hrades.s

#«3aa holdt De nwppe megel af hende. s

=Jeg var uhyre forelsket i hende, Men disse
halve Aftaler, Stevoemader, Breve, Skullelser,
AEngstelser — denne Lyven og Bedragen, Folks
Nysgerrighed og Medviden, hendes Samvittig-
hedskvaler og Hengivelsesparoksysmer — alt,
alt war mig san vederstyggeligt, at jeg wvar
som  halvdad. Jeg lroede, del var af Karlig-
hed — men det var af Forpinthed.  Jeg vaagnede
frisk op il nyt Liv it nuova — da jeg
aldrig mere skulde plages af disse Tanker,
Kvaler og Reedsler. Jeg sad her i Haven den
Dag og drak Kalle — jeg venlede ikke hende,

ikke Brev — intet, der bestemte aver mig,
kunde lrmde over min Twmrskel — jeg var fri
og uafhwengig — hvilken Fryd, hvilken Salig-

hed! Min Frokost smagte mig dejligt, min
Have var smuk, min Gerning tilfredsstillende,
jeg selv en Pokkers Karl og gamle Sofie
den eneste Kvinde! — Og dog var hun, jeg
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elskede, vidunderlig og dejliz. Men jeg for-
nedrede hende. «

Melitta sagde smilende:

«Del er da som al rejse for al kowmme
hjem igen.«

Hun forstod ham meget godt og smilte
ved sig selv over hans Naivetet.  Hwad enlen
nu Historien var sand cller ikke, saa var @je-
blikket nmppe det rette 1l at fortelic den.
Hensiglen var altfor tydelig. Og dog rortes
hun over den skikkelige Fyrs mrlige Forseg
paa at erklere hende, at han eclskede hende
uder nogen Tanke paa at treede i andet For-
hold til hende end deres nuverende Venskabs-
forhold. Selv om han var kommel daarligt
fra sin Tarabel, var den derfor lige moralsk
heroligende.

Naa, men i hverl Fald maaile de borl fra
denne Samtale, som han anden Gang ferte
hende ind paa. Barnet bjalp hende. For
Dorothea havde hort og lorslaaet hendes sidsle
Ord paa sin Manér og sagde nu:

»Skal vi hjem, Mo'rle

»Ja, vist sasa, Klokken er mange. Det er

bedst du laver dig og Anne Marie hil.«
11
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